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   پاس  اری 
حال که با عنایت و فضل پروردگار موفق به اتمام پایان نامه شدم بر خود لازم 

جناب آقاي دکتر ام  دانم با قدردانی بیکران از زحمات استاد گرانقدر و فرزانـه  می
ي صـدر و   شـان و همچنـین بـا سـعه     هاي ارزنده ، به خاطر راهنماییبهمن زندي

. هاي خود کردنـد  ت و راهنمایینظیرشان، بنده را مرهون زحما سخاوت علمی کم
جنـاب آقـاي دکتـر مجتبـی     و با سپاس فـراوان از اسـتاد بزگـوار و ارجمنـدم     

منـد   ، که با شکیبایی و مهربانی بنده را از تجارب و دانـش خـود بهـره   مجد امیري
  . ساختند

کـه زحمـت داوري ایـن     پور دکتر احمد علی جناب آقايو استاد اندیشمند 
دکتـر اسـداله    جنـاب آقـاي  و با قدردانی بیکران از  . پژوهش را متحمل شدند

و همچنـین از رئـیس   ، رییس پژوهشکده تعلیم و تربیت کاربردي تبریز، خدیوي
، مسـئولان کتابخانـه   جنـاب آقـاي عنبـري   کلینیک هسته مشاوره استان قـزوین  

وزش و پـرورش اسـتان قـزوین    پژوهشکده معلمان شوراي تحقیقات سازمان آم ـ
و در خاتمـه از زحمـات اسـتاد فرهیختـه و     . نمایم صمیمانه تشکر و قدردانی می

رئیس گروه علوم تحقیقات سازمان کل آموزش  جناب آقاي علی محمديفرزانه 
شـان   هاي ارزنـده  شائبه و راهنمایی و پرورش استان قزوین به خاطر حمایتهاي بی

دند و همواره یار و یاور بودند و کلیه کسانی کـه بـه   که در طول تحقیق ارائه نمو
ي گرانسنگ دانش خود  اند و سرمایه نحوي مرا در تمام طول تحصیل یاري نموده

نمایم و از خداوند  منتها در اختیارم گذاشتند تشکر و قدردانی می را با سخاوتی بی
  .منان برایشان توفیق روزافزون خواستارم
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  چکیده

می کودکان یک زبانه و دوزبانـه دبسـتانی شـهر قـزوین     پژوهش مقایسه توانایی کلا هدف از این     
 120به همین منظور از بین مدارس ابتدایی شهر قـزوین بـه روش خوشـه اي چنـد مرحلـه اي      . بود

نفـر از   60و ) پسـر  30دختر و  30(نفر از این دانش آموزان یک زبانه  60. دانش آموز انتخاب شدند
براي جمـع  . مقایسه اي بود –روش تحقیق از نوع علی . دوزبانه بودند) پسر 30تر و دخ30(این دیگر

آوري اطلاعات و داده هاي پژوهشی از شیوه مطالعه منابع کتابخانه اي شامل اسناد و مدارك رسـمی  
بهره جسـته   آموزشی، نتایج تحقیقات، گزارش ها، همایش ها، و بانک اطلاعات موجود در این زمینه

. اسـتفاده شـده اسـت    1(WISC-R)و براي گردآوري داده ها از آزمون هوش کلامی وکسـلر  . است
از ایـن پـژوهش    بر گرفتـه  نتایج. هاي مستقل تحلیل شدند براي گروه   tداده ها با استفاده از آزمون 

تأئیـد نشـده و بـدین شـرح مـی       3و2تأئید شده و فرضیه هاي  4و1می دهد که فرضیه هاي     نشان
درواقع توانایی کلامی .بین توانایی کلامی کودکان دوزبانه و یک زبانه تفاوت وجود دارد )الف: دباشن

توانـایی کلامـی پسـران و    بـین  )ب. کودکان یک زبانه بیشتر از توانایی کلامی کودکان دوزبانه اسـت 
عملکـرد  درواقع متغیر جنسیت تفاوت معنی داري در. معنی داري وجود ندارددختران دوزبانه تفاوت 

توانـایی کلامـی پسـران و    بـین  ) ج. بین توانایی کلامی پسران و دختران دوزبانه ایجاد نکـرده اسـت  
بین توانایی کلامی کودکـان دوزبانـه و یـک     )د .معنی داري مشاهده نگردیددختران یک زبانه تفاوت 

بیشـتر از پسـران   کلامی دختـران یـک زبانـه     یبه عبارتی، توانای. زبانه تفاوت معنی داري وجود دارد
و باید بـا  . نتیجه گیري کلی آن که دوزبانگی با پیامدهاي مثبت و منفی همراه است. دوزبانه  می باشد

از . برنامه ریزیهاي صحیح و به هنگام نظیر یادگیري زبان دوم قبـل از ورود بـه دبسـتان سـعی شـود     
 .پیامدهاي منفی آن کاست و به پیامدهاي مثبت آن افزود

  توانایی کلامی، دوزبانه، یک زبانه: ديژگان کلیوا

                                         
١ - Whechler Intelligence Scale For Children-Revised 
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 مقایسه توانایی کلامی کودکان یک زبانه و دوزبانه دبستانی
  مقدمه 1-1

  ً منْ لسانی یفقهَوا قَولی     ۃو یسرلی امَري، واحلُل عقدرب اشرَْح لی صدري 
  )28-24سوره طه، آیات (

ازجمله نشانه ها و معیارهاي سـنجش  . بی تردید یکی از نعمت هاي گرانقدر الهی نعمت کلام است
ي، میزان هوش، مهارت برقراري روابط اجتماعی، اعتماد به نفـس، احسـاس و نگـرش، مسـؤولیت پـذیر     

قدرت یادگیري، استدلال منطقی، انتقال معلومات، اخلاق و ادب و هنر فرد، سخن گفتن و مهارت کلامی 
  .اوست

بدزبانی، دروغ، تهمت، غیبت و سکوت نـاروا از آفـت هـاي کـلام و کفـران ایـن نعمـت و هبـه            
لا اله الا "یصداقت و صراحت، ستایش خالق و سردادن سرود رهایی، وارستگی و آزادگ. خداوندي است

از هنگامه تولد تا واپسین دم حیات، از نشانه هاي حق شناسی  ۃ، زمزمه اذان و اقامه قیام برحق صلا "االله
  .و شکران نعمت است

چگونگی سخن گفتن کودکان، خوب صحبت کردن و سخن نیکـو گفـتن آنـان، از اهمیـت فـوق         
د الگوهـاي اصـلی، همچـون پـدر و مـادر و      رشد کلامی کودکان در گرو وجـو . اي برخوردار است العاده

با کودکان، به زبان ایشان و درحد فهم و ادراك آنـان بایـد سـخن گفـت، امـا      . شنیدن صحبتهاي آنهاست
 :این ورث، ترجمـه غلامعلـی افـروز، پیشـگفتار    ( شمرده و آرام، صحیح و با سلاست و همراه با ملاطفت

1376.(  
یک دیدگاه عام و متداول این است که یادگیري صحبت کردن به یک زبـان، فقـط   ) 1967( ١لنه برگ

هـا در هـر    این انـدام . دهند ها و زبان را حرکت می نیازمند کنترل چند ماهیچه محدود است که لبها، آرواره
ا کـه در  تر و غامض است، چر ولی در واقعیت وضعیت بسیار پیچیده. مورد به آسانی قابل مشاهده هستند

ماهیچه به طور مسـتقیم و مسـتعمل    100آورند بیش از  خلال تولید امواج صوتی که گفتار را به وجود می
  ) 1382بهرامی، : ، ترجمه]و دیگران... [به نقل از اکمجیان . (در کار کنترل دخیل هستند

محدود براي برقراري ها و علائمی  زبان به معنی عام شامل همه نظامهایی است که با استفاده از نشانه
برنـد و   هایی که موجوداتی چون زنبور عسل و برخی پرندگان به کار مـی  مثل نشانه. رود ارتباط به کار می

اسـت کـه   » نظام ارتباط کلامی«اما معمولا مراد از زبان، . شود گاهی از آنها به عنوان زبان حیوانات یاد می
  .رود کار میهاي مختلف آن در جوامع مختلف انسانی به  گونه

                                         
١ -  Lenneberg 
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کودکان سراسـر جهـان در همـه    . برخوردارند) بیان(» قوه نطق«اي به نام  همه کودکان از توانایی ویژه
اي را که  توانند در مراحل رشد طبیعی خود، زبان جامعه زمانها و مکانها، با دارا بودن این توانایی بالقوه می

ه هیچ یک از زبانهاي جهان وابستگی خاصـی نـدارد؛   این توانایی بالقوه ب. کنند بیاموزند در آن زندگی می
البته در مواردي، کودك . آموزند که قرار گیرند، زبان همان جامعه را می» جامعه زبانی«زیرا کودکان در هر 

قادر است حتی دو یا سه زبان نیز بیاموزد؛ مانند برخی کودکان که در محیط خانواده در معرض یـادگیري  
  . گیرند همسالان در معرض یادگیري زبان فارسی قرار می زبان ترکی و در محیط
اي است که همه انسـانها از آن برخوردارنـد و    توان گفت قوه نطق یا بیان، ویژگی با این اوصاف، می

خـورد، ماننـد جامعـه     نمود عینی این قوه به صورت زبانهاي مختلف در جوامع زبان بشري به چشـم مـی  
اما با وجود همگانی بودن زبان در جوامع بشـري،  . بان و جامعه عربی زبانفارسی زبان، جامعه انگلیسی ز

شناسان باشد، ارائه نشده است؛ چرا که صاحبنظران با توجه بـه   تاکنون تعریفی که مورد پذیرش همه زبان
هـاي   پایگاههاي فکري و دیدگاههاي فلسـفی، روان شـناختی و جامعـه شـناختی خـود زبـان را از جنبـه       

  . اند ریف کردهمتفاوتی تع
هاي قراردادي آوایی اسـت کـه بـه     زبان نظامی منسجم از قواعد و نشانه: تعریف زبان از لحاظ منطقیون

صورت خلاق و بدون وابستگی به زمان و مکان در جوامع انسانی ایفاگر نقشهاي متعددي است مهمترین 
  )1385زندي، . (ها نقش ارتباطی است آن

باشـد نیـز،    ترش اندیشه که یکی دیگر از ویژگیهاي بارز ذهن انسان میشک، زبان بر تنظیم و گس بی
اگرچـه تعریفـی جـامع و    . لذا لازم و ضروري است که ابتدا تعریفی از زبان ارائه شـود . دتاثیر فراوان دار

مانع از زبان وجود ندارد و هر پژوهشگري بر حسب هدف تحقیق و پژوهش خـود، تعریفـی از آن ارائـه    
  :توان آن را به صورت زیر تعریف کرد می ولی. دهد می

زبان به معناي اعم عبارت از تمام وسایل لفظی یا غیرلفظی است که بـراي تفـاهم میـان موجـودات     
از این رو، حرکت دست، اشاره سر، درهم کشـیدن ابروهـا، بسـتن چشـم، کـج کـردن       . رود زنده بکار می

  )297، 1380نژاد،  شعاري. (کنند ونی را بیان میشود زیرا مفاهیم گوناگ ها هر یک زبان شمرده می لب
گیرد و نظـامی از نمادهـا    زبان شکلی از ارتباط است که صورت شفاهی، کتبی یا علامتی به خود می

دادن بـه دیگـران،    ما براي صحبت کـردن بـا دیگـران، گـوش    . به اهمیت زبان در زندگی فکر کنید. است
دهـد وقـایع رخ    زبان به ما امکان می). 2001بازدیز،  -1بویسون دي(خواندن و نوشتن به زبان نیاز داریم 

تفکر ما بدون زبان عمدتاً بر زمان حـال و  . داده را به طور مشروح شرح بدهیم و براي آینده برنامه بریزیم
دهـد و یـک    هاي بعـد را مـی   زبان در عین حال به ما امکان انتقال اطلاعات به نسل. شد اینجا متمرکز می

                                         
١- De Boysson-Barfies 



 
 

4 
 

این میراث فرهنگی نیز علاوه بر تاثیرگذاري بر خـود زبـان، بـر طـرز     . آورد رهنگی غنی پدید میمیراث ف
  )1387 فیروزبخت،: ترجمه، 1به نقل از سانتراك. (گذارد فکرمان درباره دنیا تاثیر می

. زننـد  شناسان تاریخ پیدایش زبان را بین پانصـدهزار تـا یـک میلیـون سـال پـیش حـدس مـی         مردم
معتقدند که تکامل زیستی یا بیولوژیک انسان در ظرف ده هزار سـال گذشـته بسـیار کنـد و      شناسان مردم

حتی ناچیز بوده است، ولی در عوض تکامل اجتماعی او در این دوره روزبروز سریعتر شـده تـا جائیکـه    
اشیم ولی این جانشینی چگونه رخ داده است؟ باید بیاد داشته ب. امروز سرعتی برق آسا بخود گرفته است

زبان آئینه «اند  برخی گفته. که بقاء هر موجود، از جمله انسان، مستلزم سازگاري او با شرایط محیط اوست
  )1374باطنی، (» .گویند فرهنگ مردمی است که با آن زبان سخن می

 ي همه. سیله یی است همگانی و جهانیاي اساسی تبادل اندیشه هاست، و علاوه برآن، و زبان، وسیله
هاي بشري براي خود زبانی دارند و هر کس که از سطح عادي و بهنجـار برخـوردار باشـد زبـان     جامعه 

طبیعی بودن زبان، گاه ایـن فکـر را پـیش    . مادري خود را فرا می گیرد و بدون تلاش آن را به کار می برد
ضـیات  بعضـی هـا ریا  . چنـین تصـوري نابجاسـت   . می آورد که اصولاً زبان نیازي به تبیین خاصی نـدارد 

با ایـن حـال اساسـاً هـر     . دانند و بعضی نمی دانند؛ بعضی ها می توانند شطرنج بازي کنند و بعضی نه می
ترجمه براهنـی و   هیلگارد،( .آدمی می تواند نظام زبان شناختی ِ بسیار پیچیده یی را فراگیرد و به کار ببرد

دریافتن چگونگی این توانایی اسـت،   یکی از بنیادي ترین معماهاي روان شناسی انسان) 1385 همکاران،
که هدف ما در این پژوهش شناخت و مقایسه توانایی کلامـی دختـران و پسـران یـک زبانـه و دو زبانـه       

  . باشد می
اي با اهمیـت در ارتبـاط میـان انسـانها و انتقـال مفـاهیم تلقـی         شکی نیست که زبان به عنوان وسیله

 2برایـان . شود د عدم ارتباط با دیگران به مسائل زبان مربوط میبسیاري از مشکلات افراد در مور. گردد می
  3لرنـر  .معتقد است که مسائل زبان سرچشمه مشکلات کودکان در برقراري رابطه با دیگران است) 1978(

معتقد است که توانایی آدمی در تجرید مفـاهیم ذهنـی در سـطح والایـی بـا تسـلط وي در زبـان مـرتبط         
  )1377دنیاروند، به نقل از . (باشد می

دنیاي هزاره سوم دنیاي چند زبانه و چند فرهنگی است و زبان ابزار بـه   کند بیان می) 1388( خدیوي
هرزبانی دنیـاي جدیـدي بـر روي انسـان هـا مـی        .قدرت رساندن انسانها و وسیله اي براي ارتباط است

تکلم به دو زبان بطـور متنـاوب    .گشاید هر زبانی براي خود یک دنیاست، زبان آیتی از مظاهر الهی است
   یـاد  4همچنین از فردي کـه ایـن عمـل را انجـام مـی دهـد بـا عنـوان دوزبانـه          دوزبانگی نامیده می شود،
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٢- Brayan 
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برخی دوزبانگی را بکار گیري هم زمان، متناسب و استادانه دو زبان تعریف کرده اند، برخی هـم   .شود می
تا بتوان عنوان دو زبانه را به آن شـخص اختصـاص    اند، دانستن مقداري از یک زبان دوم را کافی دانسته

فرد دوزبانه به کسی اطلاق می شود که از زمان آغاز آمـوزش رسـمی بـا زبـان دیگـر کـه در کشـور        . داد
عمومیت یافته و به عنوان زبان معیار شناخته شده و در حکم زبان دوم مـی باشد،آشـنا باشـد و آمـوزش     

زبـان   ه در آن فرد به زبان دیگري غیر از زبان مادري خود آموزش ببینـد، حالتی است ک ١دوزبانگی ببیند،
زبانی که فرد بدان تکلم می کند، با آن رشد می یابـد و عناصـر    مادري اولین زبان آموخته شده فرد است،

دوزبـانگی  . لمس می کند و با آن هویـت مـی یابـد    فرهنگی و اجتماعی محیط خود را توسط آن دریافته،
  . یه ذهنی براي هوشمندي و برازندگی انسان استنوعی تغذ

ایـن موضـوع   . شناسی انسان دریافتن چگونگی این توانایی اسـت  ترین معماهاي روان یکی از بنیادي
مقایسۀ توانایی کلامی دختـران و پسـران یـک زبانـه و دوزبانـه      . مدتها ذهن مرا به خود مشغول کرده بود

دنیا مطالعه شده است اما متاسفانه در کشور ایران زمین بـه طـرز    این موضوع در اکثر کشورهاي. دبستانی
مقایسه توانـایی کلامـی    ،لذا بر آن شدم که این موضوع را. بهره مانده است چشمگیري از این پژوهش بی

  .براي پایان نامه خود برگزینمکودکان دوزبانه و یک زبانه دبستانی، 
ي  کودکـان دبسـتانی مشـاهده    توانـایی کلامـی  نگی و انگیزه نگارنده از پرداختن بـه موضـوع دوزبـا   

پس از توجه به این . هاي تحصیلی و رشد اجتماعی، عاطفی و شناختی در این کودکان بوده است موفقیت
مطلب دریافتم که متغیرهاي گوناگونی از قبیل پایگاه اجتماعی و فرهنگی اقتصادي حتی سیاسی آنهاسـت  

بـه اعتقـاد برنشـتاین، محـدودیت یـا      . تند، نه تـوانش زبـانی آنـان   که در قدرت کلامی کودکان دخیل هس
منظور از گونۀ زبـانی محـدود، تنـوع    . گسترش زبان در کودکان با طبقه اجتماعی آنها نسبت مستقیم دارد

برعکس، گونۀ زبانی طبقـات اجتمـاعی   . بینی است ها براي طرفین قابل پیش ها و واژه واژگانی کم و جمله
تر و همراه با مفـاهیمی صـریح و واضـح اسـت زیـرا       تر، دقیق تار و انتخاب واژگانی متنوعبالا داراي ساخ

ها و نوع  تري در انتخاب واژه انداز و دید وسیع هاي به کودکان چشم ویژگیهاي اجتماعی در چنین خانواده
 1378جهـانگیري،  (کند  پذیر می بخشد و به احتمال زیاد آنها را در روند تفکر انعطاف ها می ساختار جمله

  )1382به نقل از عصاره، 
هاي منظم و علمـی بـراي پـرورش     توان برنامه با عنایت به این مساله و همچنین شناخت توانایی می

  . توانائیهاي زبان آنها فراهم کرد و از این طریق به بهبود توانائیهاي کلامی کودکان کمک کرد
در . دهـد  لی از پژوهش حاضر به دست مـی در فصل نخست نگارنده طی هفت زیر بخش، شمایی ک

در . هایی اجمالی از دوزبانگی، یـک زبانـه آورده شـده اسـت     بیان مساله نام دارد، تعریف 2-1زیر بخش 
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هاي مطروحـه   سوالهاي پژوهش و در پی آن براساس یک توالی منطقی، فرضیه 3-1ادامه و در زیر بخش 
ضرورت پژوهش و در نهایت اهـداف پـرداختن بـه    . آمده است 4-1ها در زیر بخش  در پاسخ به پرسش

 7-1در نهایـت در قسـمت   . باشـند  مکمل این فصل می 6-1و  5-1هاي  این مساله به ترتیب در زیربخش
  . تعریف اصطلاحات فنی و تخصصی این پژوهش ارائه خواهد شد

  
  بیان مساله 1-2

کودکـان دوزبانـه و یـک زبانـه      توانـایی کلامـی  آماج پژوهش کنونی این است که بین دوزبـانگی و  
در راستاي درك بهتر موضـوع بهتـر اسـت در بـدو امـر تعریفـی از دو       . اي وجود دارد دبستانی چه رابطه

  . دیدگاه عامیانه و زبانشناسانه در مورد دوزبانگی ارائه گردد
  . کند گویند که به دو زبان صحبت و مکالمه می به فردي می 1هاز دیدگاه عمومی، دوزبان

ي فنی و تخصصی با موضوع برخـورد کنـیم بایـد بـه سـراغ منـابع تخصصـی         گر بخواهیم از زاویها
شناسی زبان محسـوب   چرا که پدیدة دوزبانگی یکی از مسائل حساس در حوزه جامعه. زبانشناسی برویم

مثال در  به عنوان. گذاران با آن سروکار دارند گردد که اغلب زبانشناسان و جامعه شناسان و یا سیاست می
واژه . بـرد  داند و آنرا به کار می در مدخل دوزبانگی، شخصی که دو زبان می 2زبان شناسی کاربرديکتاب 

کنـد، اطـلاق    خواند یـا دو زبـان را بـه خـوبی درك مـی      کند، می دوزبانه، معمولاً به فردي که صحبت می
: 1992، 3ریچـارد . (نـه دارد یـک زبا  شخص شود اما قاعدتاً یک شخص دوزبانه دانش بهتري نسبت به می
35.(  

تواند به دو زبان صحبت کنـد و بـا تـک     برابر است با شخصی که می) دوزبانه(مفهوم کلی این واژه 
  )51: 2003 کریستال،(باشد ز دوزبانگونگی و دوگویشی میباشد دوزبانه بودن متفاوت ا زبانی در تقابل می
بندي ساده کسی که هر دو زبان را در شرایط  قهشناسی دوزبانگی، طبق یک سیستم طب در حوزه روان

گیرد و یا کسی که زبان  اي که دو زبان بطور متداخل مورد استفاده قرار می مثلاً در خانه(گیرد  برابر یاد می
  )50: 1382عینکیان، ) (آموزد و زبان فارسی را در مدرسه ترکی را در خانه می

واه در شـکل سـنتی آن مسـائلی را بـراي نظامهـاي      به هر حال، دوزبانگی خواه در شکل نوین و خ ـ
بـه تعریـف   . آموزشی مطرح کرده است که پاسخگویی به آنها، به بررسیهاي دقیق و همه جانبـه نیـاز دارد  

رود که دو گونه زبان متفاوت اجتماعی،  این اصطلاح براي توصیف موقعیتی به کار می 4»دوزبانگی«دیگر 
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» عـادي «ا فراگونه براي زبان رسمی یا براي موضوعات جدي و یک گونـه  ی» برتر«طبیعتاً یک گونه زبانی 
  )245: 1996، 1یول(. اي و کاربردهاي معمولی دیگري دارد هاي مکالمه یا فروگونه براي گونه

یک فرد عادي که در خانواده فارسی زبان یا یک زبان دیگر بزرگ شده و در تمام دوران مدرسه، بـه  
یعنی اینکـه او فقـط یـک    . نامیم می» یک زبانه«اده شده، فردي است که ما او را زبان فارسی به او درس د

  )113: 1381علوي،  . (برد زبان را به کار می
به بیان سـاده، دانسـتن   . شوند به اعتقاد ورف، تجربیات مشترك به تصورات ذهنی مشترك منجر نمی

نهاي مختلف از طریق شواهد فیزیکی همانند سخنگویان زبا. گذارد زبان بر برداشت ما از واقعیت تأثیر می
داشته باشند یـا   تهاي زبانی مشابه زمینه« یابند که  تا آنجا به تصاویر همانندي از جهات هستی دست می

اي کـه   توان پیش بینی کـرد کـه افـراد دو زبانـه     با فرض چنین دیدگاهی، می. »به نحوي قابل تطبیق باشند
وجـود افـرادي کـه بـه دو     . دانند، دو نگرش مختلف یا متضاد خواهند داشت زبانهاي کاملاً متفاوتی را می
ورف را کـه   –گویند اما نگرش منسجمی از عالم هستی دارند، فرضیه ساپیر  زبان کاملاً متفاوت سخن می

  . کند دهند، نقض می بر اساس آن زبانهاي مختلف واقعیتهاي مختلف را ارائه می
دلیل یاد گرفتن دو یا چند زبان به چند زبانگی شخصیت یا مشکلات واقعیت آن است که انسانها به 

اي را در  خـانواده . هاي طبیعـی اسـت   ها و حتی سه زبانه جهان مملو از دو زبانه. شوند رفتاري  دچار نمی
هاي آن به طور همزمان در معرض زبانهـاي انگلیسـی، ژاپنـی و روسـی      شناسم که یکی از بچه امریکا می

کرد، مادر فقط از ژاپنـی اسـتفاده    پدر خانواده فقط به زبان انگلیسی با پسرش صحبت می. ودقرار گرفته ب
ایـن پسـر بچـه     .گفت کرد فقط به روسی سخن می کرد و مادر بزرگ خانواده هم که با آنان زندگی می می

ی کـه  هنگـام . کرد در سه سالگی با پدرش انگلیسی، با مادرش ژاپنی و با مادر بزرگش روسی صحبت می
شد، او رفتاري متفاوت از هم بازیهاي تک زبانه اش کـه فقـط بـه انگلیسـی      براي بازي از منزل خارج می

پسر دیگري نیز در این خانواده متولد شد و به همین ترتیب سه زبانـه شـد و   .  نداشت  کردند، صحبت می
  ) 1381استانیبرگ، . (صویر مغشوشی از جهان هستی یا نقایص فکري نداشتتمانند برادرش او نیز 

متخصصان بالینی باید بدانند که یـک  . هاي درك کلامی فرد است هوشبهر کلامی شاخصی از توانایی
نه  یک تکلیف به ظاهر آسان، مانند تکرار اعداد، . مون محض درك کلامی یا سازمان ادراکی وجود نداردآ

توانـایی عـددي و     توانایی تمرکز،  درك کلامی است بلکه برقراري ارتباط مناسب با آزماینده، تنها مستلزم
  )1384:316مارنات،.(کند حافظه کوتاه مدت را نیز طلب می

توان دریافت که این پدیده در کشور مـا کـه کشـوري اسـت داراي      با توجه به تعاریف ذکر شده می
سیاري از کودکان کشور ما قبل از ورود به مدرسه یا مهـدکودك، در  ب. دهد تنوع لهجه و تنوع زبان رخ می

                                         
١ - Yule 
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زبـانی کـه در مـدارس و    (کنند که متفاوت از زبان رسمی کشور  اي تکلم می محیط منزل، به زبان یا لهجه
به همین دلیل، تعـداد زیـادي از ایـن کودکـان در همـان      . باشد می) کنند مهدهاي کودك از آن استفاده می

  )115: 1381علوي، . (گردند دچار پدیده دوزبانگی می) سنین مهدکودك و مدرسه(ندگی سالهاي اول ز
  

  ضرورت تحقیق 1-3
. توانـد فرصـتی بـراي تحقیـق شـمرده شـود       در کار عملی آنچه در دم پیش روي مشخص است مـی 

گیـري رد   هاي کوچک را دست کم گرفت چرا کـه بـه واسـطه آنهـا ممکـن اسـت در پـی        نبایستی اشاره
  . چیزهاي بزرگتر توفیق یابیم

 .)2004همکـاران  مـارك و  (کنـد   توانایی کلامی کودکان نقش مهمی در شناخت نظریۀ ذهن ایفا مـی 
کودکـان   .هاي مهم از جمله یادگیري نقش مهمـی دارد  علاوه بر این، توانایی کلامی در بسیاري از فعالیت

تبـادل   کننـد و بـا   کنند، نیازهاي خود را برآورده مـی  از طریق زبان با محیط اطراف خود ارتباط برقرار می
اي کلامی کودکان متعلـق بـه گروههـاي مختلـف     ه به همین دلیل، شناخت توانایی .گیرند عات یاد میاطلا

   .بویژه کودکان یک زبانه و دو زبانه اهمیت زیادي دارد
فارسی، ترك، لر و اقلیتهاي مذهبی مثل ارمنـی   :وضعیت کشور ایران هم از لحاظ زبان به چند شاخه

ین عـدم داشـتن   وجود داشته که هر کدام از آنها وضعیت فرهنگی شان با همدیگر فرق دارد و همچن ـ.. .و
آورد کـه ا یـن مـوارد     سواد و جمعیت زیاد در ایران مشکلاتی را در پیشرفت توانایی کلامی بوجـود مـی  

   .آورد نارسایی را بوجود می
دارد که در پی یافتن دلایل مشکلات زبانی، و یافتن راه حلهـاي   مجموع مطالب فوق ما را بر آن می 

   .هاي کلامی از لحاظ فیزیولوژي بدن برآییم مناسب براي رفع کمبودها و شناخت ریشه
به هرحال سرنوشت فکري و فرهنگی و اجتماعی و پیشرفت ما در گرو و حل مسائل زبـان آمـوزي   
است که با رشد و تکامل کمی و کیفی و عاطفی و اجتماعی همخوانی داشته باشد باید مورد مطالعه دقیق 

اي بین فکر و عمـل اسـت و    این اعتقاد که زبان واسطهبا  .محققان و صاحب نظران ذي صلاح قرار گیرد
وسیله مهم ارتباط جمعی با دیگران، گذشتگان و آیندگان است که در درجه اول اهمیت اندیشه، با توجـه  

هاي یـک زبانـه و دو    شود که داراي خانواده به عوامل فوق این تحقیق بر  روي کودکان دبستانی اجرا می
  . زبانه هستند

حقیق بر روي چگونگی بوجود آمدن تکلم از آغاز تولد که با غان و غون کردن تا اینکه در بیشترین ت
شـود   کند را مطرح می آورد و در موارد بالاتر که سخنان را صریحاً بیان می دوسالگی کلمات را به زبان می

ه شـده و  و همچنین عواملی که در فرهنگهاي مختلف بروز کرده و باعـث تغییراتـی در زبـان یـک جامع ـ    
باعث چند زبانگی گردیده، مبحث چند زبانگی یا دو زبانگی در ایران مبـین ایـن  اسـت کـه عـاملی بـاز       
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دارنده براي کودك است و اگر کودك در محیطی دو زبانه و فرهنگی دو زبانه رشد کند دچار ناتوانائیهاي 
ختلالات زبانی و لکنت زبان شود و حتی در بعضی موارد به ایجاد ا یادگیري و عقب ماندگی تحصیلی می

بحث دو فرهنگی شدن  :شود بحث جالب و قابل توجه در این پژوهش این است که در کودکان منجر می
زیرا که هر زبانی عامل یک نوع نگاه به جهان است یک واقعیت محسوب  .در کنار دو زبانگی شده است

   .گیرند گها نیز در کنار هم قرار میشود و چنانچه دو زبان در کنار یکدیگر قرار گیرند، فرهن می
  

  اهداف تحقیق 1-4
  .شود بنابراین، با در نظر گرفتن مطالب فوق اهمیت و ضرورت انجام این پژوهش آشکار می

  توانایی کلامی کودکان دو زبانه و یک زبانه  مقایسه -١
 یک زبانه و دو زبانه   پسرانمقایسه  توانایی کلامی  -٢

 مقایسه توانایی کلامی دختران یک زبانه و دو زبانه  -٣

 مقایسه توانایی کلامی پسران دوزبانه با توانایی کلامی دختران یک زبانه -٤

  
  هاي تحقیق پرسش 1-5

  :با توجه به مطالب فوق، مسئله اصلی در این پژوهش آن است که
 آیا توانایی کلامی کودکان دوزبانه و یک زبانه متفاوت است؟ -١

 دوزبانه متفاوت است؟ پسران و دخترانآیا توانایی کلامی  -٢

 یک زبانه متفاوت است؟ پسران و دخترانآیا توانایی کلامی  -٣

 متفاوت است؟دختران یک زبانه  دوزبانۀ با توانایی کلامی پسرانآیا توانایی کلامی  -٤

  
  هاي تحقیق فرضیه 1-6

 .جود داردبین توانایی کلامی کودکان دوزبانه و یک زبانه تفاوت و -١

 .توانایی کلامی پسران و دختران دوزبانه متفاوت است -٢

 .توانایی کلامی پسران و دختران یک زبانه متفاوت است -٣

 . توانایی کلامی پسران دوزبان با توانایی کلامی دختران یک زبانه متفاوت است -٤
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  تعریف اصطلاحات فنی و تخصصی 1-7
 .طور اجمالی از نظر خواهد گذشتفنی این پژوهش در این زیربخش به ها و اصطلاحات  واژه

  تعاریف عملیاتی) الف
  تعاریف مفهومی) ب  

  
  :تعاریف عملیاتی) الف

  .مقیاس هوشی وکسلر به دست می آوردنمره اي که آزمودنی در بخش کلامی  :توانایی کلامی
  .به فردي می گویند که به دو زبان در خانه صحبت می کنند :دوزبانه

  .به فردي می گویند که فقط به یک زبان در خانه صحبت می کنند :یک زبانه
  
  :تعاریف مفهومی) ب

مانند متـرادف کلمـات، معنـاي ضـرب     . توانایی کلامی، یعنی درك کلمات و اندیشه ها: 1توانایی کلامی
توانایی کلامی عمدتاً به یادگیري و . نظر وي بهترین شاخص هوش متبلور استالمثلها، و یا قیاسها که به 

  .تجارب محیطی وابسته است، بنابراین شاخصی از هوش متبلور به شمار می رود
عبارت است از توانایی اساسی استدلال که عمدتاً به ساختمان عصـبی وابسـته اسـت و از     :2هوش سیال

  .می شود  وراثت ناشی 
. هوش متبلور با به کار انداختن هوش سیال در تجارب مختلف یادگیري رشـد  مـی کنـد   : 3رهوش متبلو

  )1376شریفی ، (طبق نظریه کتل به نقل از . تجارب یادگیري از فرهنگی به فرهنگ دیگر متفاوت است
مجموعه اي از تواناییها که از توانایی هاي ریاضی، فضایی، موسیقی یـا عوامـل گروهـی    : توانایی کلامی

گنجینه لغات، اسـتفاده از تمثیـل، امـلا، حـل کلمـات بـه هـم        . مجزا است، و با کاربرد زبان سروکار دارد
ن، ارخـوي نـژاد و همکـا   (. ریخته، جدول کلمات متقاطع و غیره، همه این توانایی را به وجود می آورنـد 

1374(  
: 1380پورافکـاري،  . (شـود  ها که عاملی خاص در هوش تلقی مـی  توانایی استفاده از واژه :توانایی کلامی

1572(  

                                         
١ - verbal ability 
٢ - fluent 
٣ - christalized 


